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272  Qvriga recensioner

Boken bestar av tva huvuddelar. I den forsta
behandlas virderandets principer, i den andra pre-
senteras ett fall av dansk virderingspraxis. Idén att
kombinera dessa tva ting ar forstklassig. Dock dr
den empiriska undersdkningen en besvikelse, och
det beror pa det amne Jorgensen valt: mottagandet
av Klaus Rifbjerg i press och tidskrifter fran de-
buten 1956 till och med diktsamlingen Camou-
flage 1961. Materialet ir alltfér heterogent. Notis-
artade omnimnanden och stora artiklar behandlas
med samma metod, och ingen skillnad gors mellan
virderingskriterier som ir vil genomtinkta och
sadana som forefaller att vara ritt godtyckligt app-
licerade. Med sin ambition att vara fullstindig har
forfattaren snarast gett underlaget till en studie
6ver litteraturkritikens sociologi. Nagra kritiker-
portritt kan han, som han sjilv papekar, inte ge.
Inte heller presterar han ndgon djupare analys av
de behandlade verken. Om man, som han har velat
gora, vill utldsa »kriterier ur bedémningar och
karakteristiker» (s. 233), bér man férmodligen
vilja sitt material mera systematiskt. (Exempelvis
sd att man foljer ett antal intressanta kritiker i
deras virdering av flera forfattare, alternativt att
man satsar pa vissa diktverk som blivit ingédende
och mingsidigt behandlade av kritiken.) Om jag
reserverar mig for uppliggningen av den under-
s6kning som Jergensen hir lagt fram, vill jag dock
prisa hans intention. Han har gett sig ut pa ett filt
som linge ropat pa sina plojare.

Den principiella delen rymmer ett fylligt referat
av anglosachsisk och tysksprakig virderingsdis-
kussion, liksom ocksd skandinavisk. (Svensken
saknar hir ett namn som Hedenius.) Jergensen ar
skeptisk mot de generella teorierna. Upplevelse-
glidjen exempelvis som ett terminalt virde (Boas)
kan visserligen tjina som forklaring till ate vi liser
skonlitteratur 6verhuvud, men kan nippeligen an-
vandas som kriterium vid bedémningen av det
enskilda verket. Likas3 ir Beardsleys kinda triad
— enhet, komplexitet, intensitet — sannolikt alltfér
obestimd och abstrake f6r att gora virderingsfra-
gan klarare. (Kan man alls jimféra Beethovens
Nia och Goethes Faust?) Det ir med en viss latt-
nad som Jergensen vinder sig fran siddana univer-
salestetiska hypoteser till de litterira virderings-
teorierna. Jag inskrinker mig till att nimna ett par
av de punkter han berér. Han papekar riktigt att
en renodlad subjektivism hos kritikern 4r en sill-
synt fagel; den innebér nimligen att man inte ger
nagra som helst skil for sina domar. Relativismen
har pa tyskt omrade daligt anseende och uppfattas
dar ofta som rena godtycket. Men begreppet bor i
stallet anvindas om fall dir man relaterar sin vir-
dering till kriterier som inte tillmits nigon absolut
giltighet; man kan t.ex. anse att de 4 bundna
till en viss historisk situation. Kapitlet om relativis-
men ir ett av de mest givande i boken. Jergensens

diskussion av helhetskriteriet kinns sirskilt sum-
marisk just dirfér att den réjer hans problemsinne.
Hans fraga hur denna norm skall kunna hjilpa
oss att skilja konst fran Kitsch ir befogad, lik-
som den mer konkreta hur strukturen i Pride and
prejudice skall kunna jimféras med enheten i
Dickens romaner. Han understryker med skil
att genrebegreppet hir dr av central betydelse.
Dock utfores resonemanget inte langt.

Sa som Jergensens bok om de litterira virde-
ringarna ar upplagd — en problemé&versikt snarare
an en djupborrning — ir den nyttig. Den bor dven
i vart land kunna gora tjinst som orientering och
stimulera den metodiska debatten.

Sven Linnér

Americana Norvegica. Vol. II1. Studies in Scandina-
vian-American Interrelations. Dedicated to Einar
Haugen. Editors: Harald S. Naess and Sigmund
Skard. Editorial Committee: Ingvald Raknem,
Ingrid Semmingsen, Orm @verland. Oslo-
Bergen-Tromso 1971.

De politiska och kulturella férbindelserna mellan
Skandinavien och Forenta staterna ir amnet for
foreliggande volym, en akademisk Festschrift i den
klassiska stilen tillignad Harvardlingvisten Einar
Haugen. En rad amerikanska och nordiska forska-
re bidrar med uppsatser som ticker ett mycket
brett filt frin emigrationshistoria och sprakforsk-
ning till estetiska influenser. Hir skall blott de ur
litteraturvetenskaplig synpunkt intressanta bidra-
gen noteras.

Det bor vil med en géng sigas att vi hir inte gor
nagra nya eller sensationella upptickter, vilket na-
turligtvis inte hindrar att de olika uppsatserna till-
for oss en mingd gediget vetande. Infallsvinklarna
ir traditionella och vilprévade. De fragestillning-
ar som dominerar ir av typen inflytandet fran,
synen pa, mottagandet av osv., en metodik som
iven om den inte direkt har nyhetens behag at-
minstone brukar leda till timligen sikra resultat.
Utan tvivel 4r detta fallet ocksa hir. De slutsatser
som dras far i allminhet anses vara vil bestyrkta
och underbyggda. Och lika litet som den metodis-
ka apparaten bjuder det urval diktare som hir
framtrider pa nagra stérre Overraskningar. De
namn vi méter ir vilkinda och i detta samman-
hang kanske oundvikliga: Strindberg, Hamsun,
Jensen, Diktonius, Sandemose.

En av de svenska pionjirerna p4 detta omrade,
Harald Elovson, skriver insiktsfullt om Strind-
bergs syn pd Amerikaemigrationen fram till om-
kring 1890. Han hivdar att motivet ir visentligt
men forbisett i forfattarens produktion. Otvivel-
aktigt hade ocksd Strindberg ett djupt engage-
mang i denna friga vilket vil med tanke pa dess
vildiga betydelse i den samtida debatten och dik-



tarens samhillskritiska attityder dock knappast 4r
forvanande. Storsta intresset tilldrar sig enligt min
mening — vilket kan lata som en paradox — Elov-
sons diskussion av forarbetet till ett verk som
Strindberg aldrig skrev, bondepjisen Odesmal
som enligt ett bekant brev till Branting 1886 skul-
le sluta med huvudpersonens utvandring till Ame-
rika. Elovson pavisar i sin uppsats hur noggrant
Strindberg sokte sitta sig in i probelemet, bl. a.
ss:imulerad av sin bekantskap med Knut Wicksell,
..ch sitter projektet i samband med den agrarro-
mantiska orienteringen vid decenniets mitt. Man
:an med forfattaren beklaga att Strindberg aldrig
fallbordade sitt planerade skidespel; i den tidiga
.venska emigrationsdikten hade Odesmal sakerli-
-0 blivit det stora slagnumret.
Vid Strindberg uppehéller sig dven den ameri-
.. anske forskaren Carl L. Anderson. I en framstill-
ng om de amerikanska humoristerna synes han
>nigen, som det forefaller pa goda grunder, att
. .ducera Strindbergs insats vid dessas presenta-
on pa den svenska bokmarknaden. Oversittning-
na av de volymer dir Strindberg nu star som
1samt ansvarig skulle i stillet vara ett lagarbete i
ilket Siri von Essen gjorde en mycket storre in-
ats 4n vad som tidigare antagits. Anderson ned-
inar 4ven humoristernas inflytande pa den sven-
ke forfattaren. Till Aattiotalets mitt framstar
rrindberg som en stor beundrare av Amerika.
den mot unionen diremot mycket kritiske Ham-
un behandlas av Harald Naess, som ju hirom éret
rav ut ett storre arbete om Hamsun och Amerika.
{ir ir det emellertid inte synen pa landet utan
den amerikanska kritikens mottagande av diktaren
som star i centrum. I sin for 6vrigt mycket rappa
sversikt sitter Naess tyvirr aldrig in problemet i
cte verkligt kritik- eller smakhistoriskt perspektiv.
Han pavisar en i och for sig intressant utvecklings-
kurva men kan knappast forklara denna. Mot vil-
ken bakgrund skall man t. ex. férstd den »enthusi-
asm» med vilken Hamsun mottagits i dagens
Amerika?

Den sannolikt frimste Amerikasupportern

bland sekelskiftets unga skandinaviska diktare var .

Johannes V. Jensen vars reaktioner ingéende ana-
lyseras av Niels Ingwersen. Tyngdpunkten ligger
hir pa en penetrering av dikten Paa Memphis
Station som enligt vad forfattaren 6vertygande vi-
sar innehaller »not only all the attitudes which
characterize the young JVJ’s production, but the
stand he took toward these attitudes as well».
Ingwersen menar att Amerika som symbol for
Jensen hinger nira samman med den antiindi-
vidualistiska férkunnelsen och avvisandet av meta-
fysikens frestelse. Gemenskapskinsla och verklig-
hetsanammelse blir nyckelbegreppen i hans Ame-
rikauppfattning enligt denna sikert genomférda
analys.
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Bland 6vriga bidrag kan nimnas George School-
fields kunniga diskussion av Diktonius och Edgar
Lee Masters och Asmund Liens komprimerade
oversikt 6ver Amerikas roll i Sandemoses férfat-
tarskap. Utanfér den metodiska allménningen gir
sasom den ende Bertil Nolin i ett férsok att kvan-
titativt bestimma den position som modern skan-
dinavisk litteratur intar pd den amerikanska bok-
marknaden. Det ir hir friga om en summarisk
rapport av forsta steget i en bredare »cross-cultu-
ral» studie, vilket likvil inte hindrar att man redan
nu tar del av materialet med stort intresse. Vi far
en god bild av den nordiska diktens stillning i
universitetsundervisningen och pa de storre bib-
lioteken samt en — ganska nedsliende — redogé-
relse for det intresse den rént bland litteraturkri-
tikerna. Nista fas i Nolins projekr skall tydligen
bli en undersdkning av nigra amerikanska lasar-
gruppers reaktioner infér de litterira texterna,
nagot vi med storsta forvintan ser fram emot.

Lars Wendelius



